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ORIGINALNE UPUTE ZA UPORABU

Daljinski upravljac / prijamnik laserskog snopa PRA 30 / PRA 31

Uputu za uporabu obvezatno progditajte prije
pocetka rada.

Uputu za uporabu drzite uvijek uz uredaj.

Uredaj prosljedujte drugim osobama samo
zajedno s uputom za uporabu.

Kazalo Stranica
1 Opce upute 118
2 Opis 119
3 Tehnicki podatci 119
4 Sigurnosne napomene 120
5 Prije stavljanja u pogon 121
6 PosluZivanje 121
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9 Jamstvo proizvodaca za uredaje 123

10 FCC-napomena (vrijedi u SAD-u) 123
11 EZ izjava o sukladnosti (original) 124

H Brojevi se odnose na odgovarajuée slike. Slike za
tumacenje teksta nalaze se na unutrasnjim, presavijenim
omotnim stranicama. Kod prou€avanja upute uvijek ih
drzite otvorene.

U tekstu ove upute za uporabu, rije¢ "uredaj" uvijek
oznacava prijamnik laserskog snopa PRA 30 / PRA 31.

Sastavni dijelovi uredaja, elementi za uporabu i prika-
zivanje €

PRA 30 / PRA 31 Prijamnik laserskog snopa

% Tipka za ukljucivanje/ isklju¢ivanje
Tipka za akusti¢ni signal

Tipka za izbor jedinice

(4) Izlazni otvor za akustiéni signal

(5) Prijamno polje

(6) Prikazno polje sprijeda

(7) Oznaéni urez

(8) Referentna ravnina

(9) Libela

(0) Poklopac baterija

(1) Prikazno polje straga

PRA 30/ PRA 31 Indikator prijamnika laserskog snopa

@ Indikator polozaja prijamnika relativno prema visini
ravnine laserskog snopa

@ Toc¢na udaljenost prijamnika relativno uz ravninu
laserskog snopa

Indikator stanja baterija

Indikator jagine zvuka

(16) Indikator za nisku energiju rotacijskog lasera

PRA 80 Drza¢ prijamnika laserskog snopa
A7) Zastitni kavez

(8) Zatvarag otvora

(19) Pri¢vrsna rugica s okretljivom ruékom

Libela

1 Opée upute

1.1 Pokazatelji opasnosti i njihovo znacenje
OPASNOST
Znadi neposrednu opasnu situaciju, koja moze uzrokovati
tjelesne ozljede ili smrt.

UPOZORENJE
Ova rije¢ skre¢e pozornost na moguéu opasnu situaciju
koja moze uzrokovati tesku tjelesnu ozljedu ili smrt.

OPREZ

Ova rije¢ skre¢e pozornost na mogucu opasnu situaciju
koja moze uzrokovati laganu tjelesnu ozljedu ili materi-
jalnu Stetu.

NAPOMENA

Ova rije¢ skreée pozornost na napomene o primjeni i
druge korisne informacije.
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1.2 Objasnjenje piktograma i ostali naputci
Znakovi upozorenja

Upozorenje
na opéu
opasnost

Simboli

&

N

&

Prije uporabe Predaja
procitajte otpadaka na
uputu za ponovnu
uporabu preradu



Mijesto identifikacijskih podataka na uredaju Tip:
Oznaka tipa i serije navedeni su na ozna¢noj plocici Vaseg
uredaja. Unesite ove podatke u Vasu uputu za uporabu i .
pozivajte se na njih kod obrac¢anja naSem zastupnistvu ili Generacija: 01
servisu.

Serijski broj.:

20pis |
2.1 Uporaba u skladu s odredbama

Hilti prijamnik laserskog snopa PRA 30 / PRA 31 namijenjen je za detekciju laserskih snopova kod rotacijskih lasera.
Pridrzavajte se navoda o radu, ¢i§¢enju i odrzavanju u uputi za uporabu.

Vodite raéuna o utjecajima okoline. Uredaj ne upotrebljavajte tamo gdje postoji opasnost od pozara ili eksplozije.
Manipulacije ili preinake na uredaju nisu dozvoljene.

2.2 Znacajke

Uredaj se moze drzati rukom ili montirati pomoc¢u odgovarajué¢eg drzaca na mjerne ili teleskopske Sipke, nivelacijske
letvice, drvene letvice, postolja itd

2.3 Elementi za prikaz

NAPOMENA
Zaslon prijamnika laserskog snopa PRA 30 / PRA 31 raspolaze brojnim simbolima za prikaz razli¢itih stanja.

Indikator polozZaja prijamnika prema Indikator polozZaja prijamnika u odnosu na visinu ravnine laserskog snopa

visini ravnine laserskog snopa prikazuje strelicom smier, u kojem se prijamnik mora pomicati, kako bi se
nalazio na to¢no istoj ravnini kao i laserski snop.

Indikator stanja baterija Indikator stanja baterija prikazuje preostali kapacitet baterije.

Jagina zvuka Ako nema vidljivog prikaza simbola za ja¢inu zvuka, znadi da je jacina

zvuka isklju¢ena. Ako je prikazan 1 stupi¢, glasnoc¢a je pode$ena na
"tiho". Ako su prikazana 2 stupica, glasnoc¢a je podes$ena na "normalno".
Ako su prikazana 3 stupica, znaci da je glasno¢a podeSena na "glasno".

PRE 3 Indikator stanja baterija Ako se akumulatorski paket PRE 3 mora puniti, PRE 3 simbol se poja-
vljuje na zaslonu (samo ako PRA 30 / PRA 31 prima signal od PRE 3).
Indikator jedinica Prikazuje to¢an razmak prijamnika prema ravnini laserskog snopa u zelje-

nim mjernim jedinicama.

2.4 Sadrzaj isporuke
1 PRA30/PRA 31 Prijamnik laserskog snopa
1 Uputa za uporabu
2 Baterije (Clanci AA)
1 Certifikat proizvodaca

3 Tehnicki podatci

Tehni¢ke izmjene pridrzane!

Operacijsko podrucje detekcije (promijer) 2...400 m (6 to 1300 ft)

Prikazno podrucje ravnine laserskog snopa + 0,5 mm (0.02 in)

Akusti¢ni dava¢ signala 3 jacine zvuka s moguénoscéu za prigusivanje
Zaslon s tekucim kristalima Obostrano

Podrucje prijema 120 mm (5 in)
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Prikaz centra od gornjeg ruba kucista

75 mm (3 in)

Oznachni urezi

Na obije strane

Automatsko samoiskljucivanje

bez detekcije: 15 min

Mijere

160 mm (6.5") X 67 mm (2.6") X 27 mm (0.9")

Tezina (ukljuéujuci baterije)

0,25 kg (0.6 Ibs)

Opskrba energijom

2 ¢lanka AA

Vijek trajanja baterije (alkalijski mangan)

Temperatura +20 °C (+68 °F): 50 h

Radna temperatura

-20...+50 °C (-4 °F do 122 °F)

Temperatura skladiStenja

-25...+60 °C (-13°F do 140 °F)

Klasa zastite

IP 56
prema IEC 529

4 Sigurnosne napomene

4.1

Osnovne sigurnosne napomene

Osim sigurnosno-tehnickih uputa u pojedinim pogla-
vljima ove upute za uporabu valja uvijek strogo slijediti
sljedece odredbe.

4.2 Opce sigurnosne mjere

a)

b)

Za vrijeme rada s uredajem, udaljite druge osobe,
a posebice djecu od podruéja rada.

Uredaj provjerite prije uporabe. Ako je uredaj
ostecéen, odnesite ga na popravak u servis Hilti.
Ne onesposobljavajte sigurnosne uredaje i ne
uklanjajte znakove uputa i upozorenja.

Nakon pada ili drugih mehanic¢kih utjecaja mora
se uredaj provjeriti u servisnom centru Hilti.

Pri uporabi s prilagodnicima sa sigurnoséu utvr-
dite da je uredaj pravilno umetnut.

Da izbjegnete nepravilna mjerenja, morate pri-
jamno polje drzati ¢istim.

lako je uredaj projektiran za teSke uvjete upo-
rabe na gradiliStima, trebali biste njime brizljivo
rukovati kao i s drugim optickim i elektriénim ure-
dajima (dalekozor, naocale, fotografski uredaj).
lako je uredaj zasticen protiv prodiranja viage,
trebali biste ga obrisati prije spremanja u trans-
portnu kutiju.

Uredaj drzite Sto je dalje moguce od usiju kako
biste izbjegli osteéenja sluha.

4.2.1 Elektriéno

AN AN

a)
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Baterije ne smiju doci u ruke djeci.

b)

c)
d
e)

f)

Ne pregrijavajte baterije i ne izlazite ih vatri. Ba-
terije mogu eksplodirati ili se iz njih mogu osloboditi
otrovne tvari.

Ne punite baterije.

Baterije ne lemite u uredaj.

Baterije ne praznite kratkim spajanjem, jer se time
mogu pregrijati i uzrokovati opekline.

Ne otvarajte baterije i ne izlazite ih pretjeranom
mehani¢ckom opterecéenju.

4.3 Struéno opremanje radnih mjesta

a)

Kod poravnavanja na ljestvama ne zauzimajte ne-
normalan polozaj tijela. Zauzmite siguran i stabi-
lan polozaj tijela i u svakom trenutku odrzavajte
ravnotezu.

Mijerenje kroz staklene povrSine ili druge objekte
moze dati nepravilne rezultate mjerenja.

Uredaj upotrebljavajte samo unutar definiranih
granica uporabe.

Rad s mjernim letvama u blizini visokonaponskih
vodova nije dopusten.

4.4 Elektromagnetska podnosljivost

lako uredaj ispunjava stroge zahtjeve doti¢nih smjernica,
Hilti ne moze iskljuciti moguénost da uredaj bude ome-
tan jakim zracenjem $to moZze dovesti do neispravnog
rada. U tom slu€aju i u slu¢aju drugih nesigurnosti treba
provesti kontrolna mjerenja. Hilti takoder ne moze isklju-
¢iti ometanje drugih uredaja (npr. navigacijskih uredaja u
zrakoplovima).



5 Prije stavljanja u pogon

5.1 Umetanje baterija

OPREZ
U uredaj ne ulazite ostecene baterije.

OPASNOST

Ne mijeSajte nove sa starim baterijama. Ne upotre-
bljavajte baterije razli¢itih proizvodaca ili razli¢itih ti-
pova.

NAPOMENA
Uredaj se smije stavljati u pogon samo s baterijama koje
je preporucio Hilti.

6 Posluzivanje

6.1 Ukljucivanje i iskljucivanje uredaja
Pritisnite tipku za uklju¢ivanje/ isklju€ivanje.

6.2 Rad s uredajem

PRA 30 / PRA 31 prijamnik laserskog snopa se moze

koristiti za udaljenosti (radijus) do 200m (650ft). Prikaz

laserskog snopa se vrsi opticki i akusti¢no.

6.2.1 Rad s prijemnikom laserskog snopa kao ruéni
uredaj

Pritisnite tipku za ukljucivanje/ iskljucivanje.

Drzite PRA 30 / PRA 31 direktno u rotirajucu ravninu

laserskog snopa.

Laserski snop se prikazuje opti¢kim i akusti¢nim

signalom.

N =

6.2.2 Rad s prijamnikom laserskog snopa u PRA 80
drzacéu prijemnika A

Otvorite zatvara¢ otvora na PRA 80.

Umetnite prijamnik laserskog snopa PRA 30 / PRA

31 u drza¢ prijemnika PRA 80.

3. Zatvorite zatvara¢ otvora na PRA 80.

4.  Prijamnik laserskog snopa ukljugite tipkom za uklju-
¢Sivanje/ iskljucivanje.

5.  Otvorite okretljivu ru¢ku.

6.  Sigurno pri¢vrstite drza¢ prijemnika PRA 80 na tel-
skopsku Sipku ili Sipku za niveliranje zatvaranjem
okretljive rucke.

N —

7. Drzite PRA 30 / PRA 31 s prozorc¢i¢em za kontrolu
direktno u rotirajuéu ravninu laserskog snopa.
Laserski snop se prikazuje opti¢kim i akusti€nim
signalom.

6.2.3 Rad s uredajem za prijenos visine PRA 81

1. Otvorite zatvara¢ otvora na PRA 81.

2. Umetnite prijamnik laserskog snopa PRA 30 / PRA
31 u uredaj za prijenos visine PRA 81.

3.  Zatvorite zatvara¢ otvora na PRA 81.

4.  Prijamnik laserskog snopa ukljudite tipkom za uklju-
Civanje/ iskljucivanje.

5. Drzite PRA 30 / PRA 31 s prozor¢icem za kontrolu
direktno u rotirajuéu ravninu laserskog snopa.
Laserski snop se prikazuje optic¢kim i akusti¢nim
signalom.

6. lzmjerite Zeljeni razmak pomocu mjerne trake.

6.2.4 Opcije izbornika

Prilikom uklju¢ivanja PRA 30 / PRA 31 drZite tijekom dvije
sekunde pritisnutu tipku za ukljugivanje/ iskljucivanje.
Prikaz izbornika se pojavljuje na prikaznom polju.

Koristite tipku za jedinice kako biste promijenili izmedu
metrickih i anglo-americkih jedinica.

Koristite tipku za glasnocu, kako biste dodijelili viSu ton-
sku frekvenciju gornjem ili donjem podrucju prijema.
Iskljuc¢ite PRA 30 / 31, kako biste pohranili postavke.

6.2.5 Podesavnje jedinica
Tipkama za jedinice mozete podesiti zelienu jedinicu,
sukladno verziji zemlje (mm / cm / off) ili (sin / V1ein / Off).

6.2.6 Podesavanje glasnoce akusti¢nog signala
Kod uklju¢ivanja uredaja je glasno¢a pode$ena na "nor-
malno". Pritiskom na tipku "akusti¢ni signal" se moze
glasnoc¢a preklopiti s "normalno" na "glasno", jo$ jednim
pritiskom na "isklju€eno" a jos jednim pritiskom na "tiho".
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7 Ci$éenje i odrzavanje

7.1 Ciséenje i susenje

1. Otpusite prasinu s povrSine.

Prikazno polje od. prijamni prozor ne dodirujte pr-
stima.

3. Cistite samo &istom i mekom krpom; ako je po-
trebno, navlazite je ¢istim alkoholom ili s malo vode.
NAPOMENA Ne upotrebljavajte druge tekucine, jer
mogu nagristi plasti¢ne dijelove.

4.  Pri skladiStenju vaSe opreme poStujte grani¢ne tem-
peraturne vrijednosti, posebice zimi / ljeti, kada
opremu Cuvate u unutrasnjosti vozila (-25 °C do
+60 °C/ -22 °F do +140 °F).

7.2 Skladistenje

Raspakirajte navlazene uredaje. Osusite uredaje, trans-
portne kutije i pribor (na temperaturi najvise od 40 °C /

104 °F) i ocistite ih. Opremu zapakirajte, tek kada je u
potpunosti suha, ta je zatim ¢uvajte na suhom mjestu.
Nakon duljeg skladistenja ili transporta Vase opreme prije
uporabe provedite kontrolno mjerenje.

Prije duljeg skladiStenja izvadite baterije iz uredaja. Bate-
rije koje cure mogu ostetiti uredaj.

7.3 Transportiranje
Za transport ili slanje Vase opreme upotrebljavajte Hiltijev
transportni kovéeg ili istovjetnu ambalazu.
OPASNOST
Uredaj uvijek transportirajte bez umetnutih baterija.

7.4 Kalibracijski servis Hilti

Preporucujemo da koristite redovitu provjeru uredaja pu-
tem kalibracijskog servisa Hilti kako biste mogli jamditi
pouzdanost prema normama i pravnim zahtjevima.

8 Zbrinjavanje otpada
OPASNOST

Kod nestru¢nog zbrinjavanja opreme moze do¢i do sljedecih dogadaja:
Pri spaljivanju plasti¢nih dijelova nastaju otrovni plinovi, koji su opasni po zdravlje ljudi.
Ako se baterije ostete ili jako zagriju, mogu eksplodirati i pritom uzrokovati trovanja, opekline, koroziju ili oneci$éenje

okolisa.

Lakomislenim zbrinjavanjem omogudujete nepropisnu uporabu opreme neovlastenim osobama. Pri tome mogu tesko

ozlijediti sebe i trece osobe kao i onecdistiti okolis.

€3

Uredaji tvrtke Hilti izradeni su ve¢im dijelom od materijala koji se mogu ponovno preraditi. Pretpostavka za to je njihovo
struéno razvrstavanje. Tvrtka Hilti je u mnogim drzavama spremna za preuzimanje svojih starih uredaja na recikliranje.
O tome se raspitajte u servisu tvrtke Hilti ili kod Vaseg savjetnika za prodaju.

Samo za EU drzave

Elektriéne mjerne uredaje ne odlazite u kuéne otpatke!

Prema Europskoj direktivi o starim elektri¢nim i elektroni¢kim aparatima i preuzimanju u nacionalno pravo
moraju se istro$eni elektriéni uredaji skupljati odvojeno i predati za ekolo$ki ispravnu ponovno preradu.

Baterije zbrinite sukladno nacionalnim propisima. Molimo doprinesite i vi o€uvanju okolisa.
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9 Jamstvo proizvodaca za uredaje

Hilti jam¢i, da isporuceni uredaj nema greSaka u materi-
jalu i proizvodniji. Ovo jamstvo vrijedi samo pod pretpo-
stavkom da se uredaj sukladno uputi za uporabu tvrtke
Hilti pravilno rabi, da se njime pravilno rukuje, da ga se
pravilno njeguije i Cisti i da se odrzava tehni¢ka cjelina, t.j.
da se s uredajem upotrebljavaju samo originalni Hiltijev
potrosni materijal, pribor i zamjenski dijelovi.

Ovo jamstvo obuhvaca besplatni popravak ili besplatnu
zamjenu pokvarenih dijelova tijekom cjelokupnog zivot-
nog vijeka uredaja. Dijelovi podlozni normalnom troSenju
nisu obuhvacéeni ovim jamstvom.

Ostali zahtjevi su iskljuc¢eni ukoliko ne podlijezu ob-
vezujuéim nacionalnim propisima. Hilti posebice ne
odgovara za neposrednu ili posrednu stetu zbog ne-
dostataka ili posljedi¢énu stetu zbog nedostataka, gu-
bitke ili troSkove povezane s uporabom ili nemoguc-
nosti uporabe uredaja u bilo koju svrhu. lzri¢ito su
isklju¢ena preSutna jamstva za prikladnost uporabe u
neku odredenu svrhu.

Za popravak ili zamjenu valja uredaj ili doti¢ne dijelove
odmah nakon utvrdivanja nedostatka poslati nadleznoj
Hiltijevoj trgovackoj organizaciji.

Ovo jamstvo obuhvaéa sve jamstvene obveze sa strane
Hiltija i zamjenjuje sve prijasnje ili istodobne izjave, pi-
smene ili usmene dogovore u vezi s jamstvom.

10 FCC-napomena (vrijedi u SAD-u

OPREZ

Ovaj uredaj je u testovima odrzavao grani¢ne vrijednosti
koje su zapisane u odlomku 15 FCC-odredbi za digitalne
uredaje klase B. Ove grani¢ne vrijednosti za instalaciju
u stambenim podrucjima predvidaju zadovoljavajuéu za-
&titu od smetnji zracenja. Uredaji ove vrste stvaraju i
upotrebljavaju visoke frekvencije, a mogu ih i emitirati.
Stoga mogu, ako se ne instaliraju i rabe prema uputama,
uzrokovati smetnje pri radio prijemu.

Ne moze se medutim jamciti da kod odredenih instalacija
nec¢e doc¢i do smetnji. Ako ovaj uredaj uzrokuje smetnje
radio ili televizijskog prijema, $to se moze utvrditi isklju-

¢ivanjem i ponovnim ukljuivanjem uredaja, korisnik bi
trebao smetnje ukloniti pomocu sljiedec¢ih mjera:

Iznova poravnajte ili premjestite prijamnu antenu.
Povecajte razmak izmedu uredaja i prijamnika.

Dozvolite da Vam pomognu Vas$ prodavag ili iskusni radio
i TV-tehnicar.

NAPOMENA

Izmjene ili preinake, koje nije izri¢ito odobrio Hilti, mogu
ograni¢iti pravo korisnika pri stavljanju uredaja u pogon.
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11 EZ izjava o sukladnosti (original)

Oznaka: Daljinski upravlja¢ / pri-

jamnik laserskog snopa

Tipska oznaka: PRA 30 / PRA 31
Generacija: 01
Godina konstrukcije: 2008/2009

Pod vlastitom odgovornosc¢u izjavljuiemo da je ovaj pro-
izvod suglasan sa sljede¢im smjernicama i normama:
2011/65/EU, 2006/95/EZ, 2004/108/EZ.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Ly Cw,;;

Paolo Luccini

Head of BA Quality and Process Mana-
gement

Business Area Electric Tools & Acces-
sories

01/2012

g o

Matthias Gillner
Executive Vice President

Business Area Electric

Tools & Accessories
01/2012
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